u l l 'S AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ARBOL DE LEVAS DESGASTADO
IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE -
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155-E 3610 DIESEL 4 100 314 1
155-E 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
160-D 3610 DIESEL 4 100 314 1
160-D 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
160-E 3610 DIESEL 4 100 314 1
160-E 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
D-150 3610 DIESEL 4 100 314 1
D-150 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
D-154 3610 DIESEL 4 100 314 1
D-154 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
D450 3610 DIESEL 4 100 314 1
D450 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
D-550 3610 DIESEL 4 100 314 1
D-550 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
D-551 3610 DIESEL 4 100 314 1
D-551 3610 1952 1965 DIESEL 4 100 314 2
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u l l 'S AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ARBOL DE LEVAS DESGASTADO

CORPORACION

IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

EBRO

JUEGOS - SETS - POCHETTES
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(CV)
c.c. | (HP) —
D-150 3610 |70 100 | 50002700
3-154 3610 |70 100 | 52006000
450 3610 |70 100
D-550 3610 |70 100 | 94013000
o | DSt 3610 |70 100 | 60000800
155. 3610 |70 100
160-E 3610 |70 100
160-D 3610 |70 100
D124 10 70 052 | | 1965 | oo | 0002800
D-450 3610 |70 1952 1965 | 100 | 22001300
D-550 3610 |70 1952 1965 | 100 | 94013000
D-551 3610 |70 1952 1965 | 100 | 60000800 @
155-E 3610 |70 1952 1965 | 100
160-E 3610 |70 1952 1965 | 100
& | 160-D 3610 |70 1952 1965 | 100
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X = Eljuego noincluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse

# = Eljuego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau

0= El juego no incluye retenes de valvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape

A - Noincluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
(MLS) = Junta de culata MLS - MLS cylinder head gasket - Joint de culasse MLS
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© - Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre

® = Parauna camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise

<= Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
» - Lado derecho - Right side - Cote droit
® = Completo - Complete - Complete
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